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Lov om indgéelse af aftale mellem Kongeriget Danmark og Kongeriget
Sverige om visse skattesporgsmal

VI FREDERIK DEN TIENDE, af Guds Nade Danmarks Konge, gor vitterligt:

Folketinget har vedtaget og Vi ved Vort samtykke stadfestet falgende lov:

§ 1. Bestemmelserne i aftale af 10. juni 2024 mellem
Kongeriget Danmarks regering og Kongeriget Sveriges re-
gering om visse skattespergsmal, jf. bilag 1, gaelder her i
landet.

§ 2. Skattepligtige efter kildeskattelovens § 2, stk. 1, nr. 1,
er tillige indkomstskattepligtige af indkomst, som Danmark
kan beskatte i henhold til aftalens artikel 1. Indkomsten
henregnes til A-indkomst efter kildeskattelovens § 43, stk.
1.

Stk. 2. Fradrag efter aftalens artikel 2 fradrages i den
personlige indkomst, jf. personskattelovens § 3.

§ 3. Personer, som anses for hjemmeherende i Sverige
efter den nordiske dobbeltbeskatningsoverenskomst, er ind-
komstskattepligtige af legater og kunstnerstette, der hidrerer
fra Danmark.

§ 4. Skatteministeren fastsatter tidspunktet for lovens
ikrafttreeden.

Stk. 2. Lov nr. 974 af 5. december 2003 om indgéelse af
aftale mellem Kongeriget Danmark og Kongeriget Sverige
om visse skattespergsmal (grensegengeraftale) ophaves.

§ 5. I pensionsafkastbeskatningsloven, jf. lovbekendtge-
relse nr. 12 af 6. januar 2023, som endret ved § 350 i lov nr.
718 af 13. juni 2023, foretages folgende @ndring:

1.1§ 1, stk. 3, indsettes som 2. pkt.:

»Pensionsberettigede, som anses for hjemmeherende i
Sverige efter den nordiske dobbeltbeskatningsoverenskomst,
er skattepligtige af pensionsordninger som navnt i stk. 1 i
danske forsikringsselskaber m.v.«

§ 6. I lov om kommunal indkomstskat og statens afreg-
ning af grundskyld og dakningsafgift til kommunerne, jf.
lovbekendtgerelse nr. 935 af 30. august 2019, som @ndret
ved § 6 i lov nr. 1052 af 30. juni 2020, § 1 i lov nr. 2052
af 19. december 2020 og § 2 i lov nr. 679 af 3. juni 2023,
foretages folgende andring:

1. 1§ 9, stk 1, ®ndres »artikel 6 i aftale mellem Kongeriget
Danmark og Kongeriget Sverige om visse skattespergsmal
af 29. oktober 2003« til: »artikel 7 i aftale af 10. juni 2024
mellem Kongeriget Danmarks regering og Kongeriget Sve-
riges regering om visse skattespergsmal«.

§ 7. Loven galder ikke for Fereerne og Grenland

Givet pa Amalienborg, den 19. november 2024

Under Vor Kongelige Hand og Segl

FREDERIK R.

Skattemin., j.nr. 2022-13518

/ Rasmus Stoklund

ANO016611
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Bilag 1
AFTALE
MELLEM
KONGERIGET DANMARKS REGERING
oG
KONGERIGET SVERIGES REGERING
OM VISSE SKATTESPORGSMAL

I forholdet mellem Sverige og Danmark skal felgende gelde 1 henhold til overenskomsten mellem de
nordiske lande til undgéelse af dobbeltbeskatning for sé vidt angar indkomst- og formueskatter, som blev
undertegnet 1 Helsingfors den 23. september 1996 (i det folgende benavnt “den nordiske aftale”):

Artikel 1

1. Hvis en person, der er hjemmehorende i1 en kontraherende stat, oppebarer lon eller andet lignende
vederlag for personligt arbejde i tjenesteforhold, som normalt udferes i den anden kontraherende
stat, for en arbejdsgiver, der er hjemmeherende 1 denne anden stat, eller ved et fast driftssted eller
et fast sted, som personens arbejdsgiver ifelge den nordiske aftale eller en gaeldende aftale med en
tredjestat har i denne anden stat, skal arbejdet ved anvendelse af artikel 15, stk. 1 og 2, eller artikel
19, stk. 1 og 2, i den nordiske aftale anses for udfert i denne anden stat, selvom arbejdet faktisk
udfores

a) 1den forstnevnte stat, eller

b) 1 en tredjestat, hvis arbejdet udger tjenesterejse eller andet lignende arbejde af lejlighedsvis
karakter,

men kun, hvis arbejdet i den anden stat udger mindst halvdelen af arbejdstiden i hver tolvmaneders
periode.

2. Bestemmelserne i stk. 1 gelder

a) 1 tilfelde, hvor arbejdsgiveren ikke er hjemmehorende i den anden kontraherende stat, kun
hvis den lon eller det andet lignende vederlag, som personen oppebarer, pahviler et fast
driftssted eller et fast sted, som arbejdsgiveren ifelge den nordiske aftale eller en geldende
aftale med en tredjestat har i den anden stat,

b) 1 tilfelde, hvor arbejdsgiveren er hjemmehorende i den anden kontraherende stat, kun hvis
den lon eller det andet lignende vederlag, som personen oppeberer, ikke pahviler et fast
driftssted eller et fast sted, som arbejdsgiveren ifelge den nordiske aftale har i den forstnavnte
kontraherende stat.

3. En arbejdsgiver, der er hjemmehorende i en kontraherende stat, som har en person ansat, der er
hjemmehgrende i1 den anden kontraherende stat, i et ansattelsesforhold, som normalt skal udferes
1 den forstnavnte stat, er, for sd vidt angar den pagaeldende ansatte, ikke forpligtet til at indeholde
skat pa vegne af den anden kontraherende stat, hvis ansa@ttelsen patenkes udfert pé en sdidan méde,
at skattepligt for udbetalt lon eller andet lignende vederlag for personligt arbejde i tjenesteforhold
ikke indtraeder 1 den anden kontraherende stat som folge af stk. 1 og 2.
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4. Hvor der 1 en af de kontraherende stater indferes restriktioner eller anbefalinger om begranset
bevagelighed mellem de kontraherende stater af hensyn til befolkningens sundhed, sikkerhed eller
lignende, kan de kompetente myndigheder ifolge den nordiske aftale indgd en sarskilt aftale om at
arbejde efter stk. 1 og 2, for en begrenset periode skal anses for udfert i den kontraherende stat,
hvor arbejdet normalt udferes. En sddan aftale kan ogsa omfatte anvendelsen af stk. 3.

Artikel 2

1. Hvis en fysisk person erhverver indkomst fra erhvervsvirksomhed, frit erhverv eller personligt
arbejde i tjenesteforhold, som efter artikel 7, 14, 15 eller 19 i den nordiske aftale kan beskattes
eller kun kan beskattes i en kontraherende stat, og deltager i en pensionsordning i den anden
kontraherende stat, skal

a) bidrag, som denne person betaler til pensionsordningen, vere fradragsberettiget i den forst-
navnte stat, eller

b) bidrag, som denne persons arbejdsgiver betaler til pensionsordningen, ikke anses som skatte-
pligtig indkomst i den ferstnavnte stat for personen samt vaere fradragsberettiget i denne stat
for arbejdsgiveren.

2. Bidraget skal dog alene vere fradragsberettiget eller ikke anses som skattepligtig indkomst i den
forstnevnte kontraherende stat indenfor de belebsgranser, som gelder for bidrag, der betales til en
pensionsordning efter lovgivningen i begge de kontraherende stater.

3. Denne artikel gelder kun:

a) 1 tilfeelde, hvor personen, som kan beskattes eller kun kan beskattes i den ferstnavnte kon-
traherende stat af indkomst fra erhvervsvirksomhed, frit erhverv eller personligt arbejde i
tjenesteforhold i denne stat, er hjemmehegrende i den anden kontraherende stat, hvis indkom-
sten udger mindst 75 pct. af den padgaeldendes samlede indkomst fra erhvervsvirksomhed, frit
erhverv eller personligt arbejde i tjenesteforhold med fradrag af samtlige udgifter aftholdt for at
erhverve indkomsten (nettoindtaegt), eller

b) 1 tilfzelde, hvor personen, som kan beskattes eller kun kan beskattes i den ferstnaevnte kon-
traherende stat af indkomst fra erhvervsvirksomhed, frit erhverv eller personligt arbejde i
tjenesteforhold i denne stat, er hjemmehorende i denne stat, hvis personen deltog i og bidrag
blev betalt til pensionsordningen, umiddelbart inden den pagaldende blev hjemmehorende i
denne stat.

4. Ved anvendelsen af stk. 1 skal udtrykket “pensionsordning” betyde en ordning, som
a) for Danmarks vedkommende er omfattet af pensionsbeskatningslovens afsnit I,
b) for Sveriges vedkommende er omfattet af 28 eller 58 kap. 1 indkomstskatteloven (1999:1229).

Artikel 3

Fysiske personers udgifter for rejser over @resundsbroen skal tages i betragtning ved opgerelsen
af den skattepligtige indkomst, hvis de aftholdes for normal rejse mellem den sedvanlige bopal og
arbejdspladsen. Der er dog kun ret til fradrag, hvis sddanne almindelige betingelser for hvad der gaelder
for sddanne rejser, er opfyldt, eksempelvis for s& vidt angar krav om tidsbesparelse. Udgifterne skal
tages 1 betragtning med udgangspunkt i den dokumenterede udgift til billigste periode abonnement for
passage i1 personbil henholdsvis passage med kollektivt transportmiddel.
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Artikel 4

1. Beskatning efter artikel 22, stk. 1, i den nordiske aftale, sker ikke af indkomst i form af studiestet-
te, legater eller kunstnerstotte, som en fysisk person, der er hjemmeheorende i en kontraherende stat,
modtager fra den anden kontraherende stat, dennes politiske underafdelinger, lokale myndigheder
eller offentligretlige institutioner, forudsat at studiestetten, legaterne eller kunstnerstetten ville have
veeret fritaget for beskatning i den anden stat, hvis personen havde varet hjemmehorende 1 denne
anden stat.

2. Uanset artikel 22 i den nordiske aftale kan indkomst omfattet af naevnte artikel, som modtages
af en person, der er hjemmehorende i en kontraherende stat, og som hidrerer fra den anden
kontraherende stat, beskattes 1 denne anden kontraherende stat.

Artikel 5
Artikel 31, stk. 5, omfatter ikke personer, der er hjemmehorende 1 Danmark.

Artikel 6

1. Den kontraherende stat, som tillegges beskatningsretten efter artikel 1, skal beskatte lonmodtage-
ren efter denne stats regler for lenmodtagerbeskatning, selvom arbejdet faktisk udferes i den anden
kontraherende stat eller i en tredjestat.

2. Pensioner eller livrenter, der betales fra en kontraherende stat til en person, som er hjemmehorende
1 denne stat, skal beskattes efter denne stats almindelige regler, selvom denne stat ikke har nedsat
sin beskatning i forbindelse med bidrag til denne ordning, nir den anden kontraherende stat efter
artikel 2 tidligere har anset bidrag betalt

a) af den fysiske person for at veere fradragsberettiget, eller

b) af den fysiske persons arbejdsgiver for ikke at vere skattepligtig indkomst for den fysiske
person samt for at vere fradragsberettiget ved beregningen af arbejdsgiverens skattepligtige
indkomst.

3. Bestemmelserne om fradrag for bidrag til en pensionsordning efter artikel 2 og for udgift til rejser
over Qresundsbroen efter artikel 3 gelder alene, hvis den fysiske persons indkomst beregnes pa
nettobasis med mulighed for fradrag for udgifter.

Artikel 7

1. Safremt en fysisk person hjemmeherende i1 en kontraherende stat erhverver indkomst fra personligt
arbejde 1 tjenesteforhold i den anden kontraherende stat (bruttoindkomst), og denne indkomst for
et skattedr udger mindst et belgb svarende til 210.000 danske kr. 1 2023 &rs prisniveau for fradrag
for udgifter atholdt for at erhverve indkomsten, skal denne anden stat betale et udligningsbelob
til den forstnaevnte stat. Grundbelobet reguleres arligt pa grundlag af arsgennemsnittet for det EU-
harmoniserede forbrugerprisindeks (HICP) for Danmark opgjort med en decimal. Reguleringen
fastsettes hvert indkomstér som forholdet mellem den for &ret for indkomstaret oplyste verdi af
arsgennemsnittet for det EU-harmoniserede forbrugerprisindeks (HICP) for Danmark, og den i
2023 oplyste verdi af drsgennemsnittet for det EU-harmoniserede forbrugerprisindeks (HICP) for
Danmark. Reguleringstallet afrundes til nermeste 3 decimaler og ganges med grundbelebet. Det
regulerede beleb afrundes til nermeste danske kronebeleb, der kan deles med 1.000. Grundbelobet
reguleres forste gang for indkomstéret 2025. Denne udligning skal ske senest 1. oktober 1 aret efter
det aktuelle skattedr. Udligningsbelobet skal for Danmarks vedkommende vere den gennemsnitlige
primarkommuneskat oppebaret af indkomst, der beskattes i Danmark efter artikel 15 eller 19 i
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den nordiske aftale. Udligningsbelabet skal for Sveriges vedkommende vare den gennemsnitlige
kommuneskat, som opkraeves for primaerkommunernes regning, og som beregnes af indkomst,
der beskattes 1 Sverige efter artikel 15 eller 19 1 den nordiske aftale. Denne artikel gaelder dog
ikke for indkomst, som en person, der er hjemmeherende 1 en kontraherende stat, erhverver for
arbejde udfert ombord pa svensk eller dansk skib 1 international trafik. De kontraherende staters
kompetente myndigheder ifelge den nordiske aftale kan indgd en gensidig aftale om den narmere
udformning af udligningsordningen.

2. Efter anmodning fra en kontraherende stat skal denne ordning evalueres med sarligt hensyn til
udligningsniveauet. En sdidan anmodning kan dog tidligst fremsaettes i lobet af det femte kalenderar
efter datoen for aftalens ikrafttraeden.

Artikel 8

1. Denne aftale treeder i kraft den tredivte dag efter den dag, hvor de to kontraherende stater skriftligt
har meddelt hinanden, at de forfatningsmessige betingelser, som kraves i1 de respektive stater, er
opfyldt, og dens bestemmelser skal anvendes for sd vidt angér

a) kildeskat, beleb, der betales eller godskrives den 1. januar eller senere 1 det kalenderdr, der
folger efter datoen for aftalens ikrafttraeden,

b) andre skatter, skat, som palignes for indkomstar, der begynder den 1. januar eller senere i det
kalenderdr, der folger efter datoen for aftalens ikrafttraeden.

2. Uanset bestemmelserne i stk. 1, finder bestemmelserne i1 artikel 1, stk. 3, anvendelse fra den
dato, hvor aftalen treeder i kraft. Ved anvendelse af bestemmelserne 1 artikel 1, stk. 3, om en
arbejdsgivers pligt til at indeholde skat, finder de gvrige bestemmelser i artikel 1 anvendelse, som
om de var geeldende allerede for det tidspunkt, der folger af stk. 1.

3. Aftalen mellem Kongeriget Sverige og Kongeriget Danmark om visse skatteforhold, undertegnet
1 Kebenhavn den 29. oktober 2003, opherer med at gelde for enhver skat fra og med den dato,
hvor nervaerende aftale i henhold til stk. 1, i denne artikel skal anvendes, for sd vidt angar den
pageldende skat.

4. Hyvis det viser sig, at der er skattemassige hindringer for den fortsatte integration i @resundsregio-
nen, er Danmark og Sverige enige om at indlede forhandlinger for at overveje indferelse af ny
bestemmelser eller @ndring af bestemmelserne i denne aftale eller at tage initiativ til @ndringer af
den nordiske aftale.

Artikel 9

Denne aftale forbliver i kraft, s lange den nordiske aftale er i kraft, eller indtil den opsiges af en
kontraherende stat. Hver kontraherende stat kan ved skriftlig meddelelse til den anden kontraherende
stat opsige aftalen ved at give meddelelse herom mindst seks maneder inden udgangen af ethvert
kalenderér. I tilfzelde af en sddan opsigelse opherer aftalen med at gaelde for sé vidt angar

a) kildeskat, beleb, der betales eller godskrives den 1. januar eller senere i det kalenderér, der
folger efter udlebet af seksménedersperioden,

b) andre skatter, skat, der palignes for indkomstér, der begynder den 1. januar eller senere i det
kalenderar, der folger umiddelbart efter seksmanedersperioden.
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Til bekraeftelse heraf har de dertil beherigt befuldmagtigede undertegnet denne aftale.

Udferdiget i Oresund den 10. juni 2024 i to eksemplarer pa dansk og svensk, sdledes at begge tekster
har lige gyldighed.

FOR REGERINGEN I FOR REGERINGEN I
KONGERIGET KONGERIGET
DANMARK SVERIGE
Jeppe BRUUS Elisabeth SVANTESSON

Skatteminister Finansminister
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